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:QUE OS PARECE?

2Qué os parece PINOCHO? ¢Es o no es digno de la fama de domingo sera para vosotros, desde ahora, mds domingo que antes
vuestro amigo y del renombre de Calleja? porque el don ingo sale PINOCHO.

Pues ya lo sabéis: cada domingo PINOCHO os visitara para di- Y ahora fijaos bien, que viene lo bueno.
vertiros cen su aluvién de cuentos, de chistes, de historietas, de
concursos y de todas las miiltiples atracciones que os ofrece. El PINOCHO regalard a sus lectores todas estas maravillas:

Dos colosales automdviles como éste.

Con frenos, faros eléctrioos, marcha atras, neumaticos Michelin y cambio

de velocidad. No tenéis idea de lo formidables que son estos aufos. Se-

guramente los felices amiges de PINOCHO a quienes les correspondan
seran los nifios mas contentos de Europa y de una parte de Asia.

Dos magnificas bicicletas como ésta. Dos formidables locomotoras como ésta.

(Estas bigicletas serin de nifie o de nifio, segin sea el agraciado.)

Seis preciosas mufiecas como ésta. Un -trousseau- monisimo como éste.

Ayuntamiento de Madric (Continiia en la pdgina 17.)
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El ReToRCillo QUE &PREIRNDES & MAYAR

E oyeron unos maullidos, y Micifuz dijo: Otro
gato; y esperd arrebujado en la butaca mas
comoda del salén.

Los maullidos se fueron aproximando cada
vez mas, hasta que se hicieron oir
en la misma habitacién en que se
hallaba Micifuz.

Pero no era otro gato, sino que se
trataba de Rafapén, un mintsculo
ratoncillo, astuto y vivaracho, que
habia aprendido a mayar.

Micifuz, al verle, se quedé sor-

prendido; pero reflexioné y se dijo:

~—Cuando maya, es que sera un gato... ——y se volvié a dormir.

Ratapén emprendié un trotecillo por la pieza, y al pasar junto al
dormido Micifuz, maullé de nuevo para despis-
tar. Después se fue derecho & la ratonera.

—i{A ver qué me han puesto hoy! —-exclamé;
V¥ después de inspeccionar la ratonera, anadié:
—iQueso otra vez! Cuando se van a convencer
de que no me gusta el queso...

Ratapcn, después de asta frase, se fue a la cos
cinay se comié la cordilla que estaba preparada
Para Micifuz, Esto mismo ocurrié un dia y otro;
Ratapon maullaba, despreciaba el queso y se comia el almuerzo del
Pobre Micifuz, que a consecuencia de ese régimen se estaba quedan-
do en los huesos.

~~[Sera preciso que busque una manera de alejar a ese gato ex-
traordinario que se me come la cordillal —decia Micifuz desesperado.

Pero por mas que hacis, siempre llegaba a su plato cuando el as:
tuto ratoncillo lo habia vaciado.

—Me pondré en acecho—pensé— y cuando lo vea le pediré una
explicacién.

Micifuz se escondié en un rineén de la cocina, esperands que lle-
gase el picaro que lo dejaba en ayunas.

peré algin tiempo hasta que, estando ya medio adormilado,

10t que le mordian en el rabo, que tenia apoyado en la pared.

Di6 un salto de costado v vié al autor de los mordiscoo: era un
ratoncito, que al pretender salir de su agujero se habia encontrado
fa puerta obstruida por ¢l rabo del yato.

~{A ver si va uno a poder circular'—dijo el ratén con malos modos.

Micifuz se encogié para saltar sobre ¢l, pero en »! momento Ra-
tapan, pues era él, laazé al aire su mas potente maullido

Micifuz se ealmé.

~-Qué tonte soy —dijo—. ;Si es un gato! Lo habiz «onfundido
Con un raton y casi me lo como...

Ratapon se fue con su trotecillo habitual hacia la cordiila.

~Alto ahi - grite Micifuz—. ;Qué viusted a hacer? .

Ayuntamiento

—Comerme la cordilla —contesté Ratapon.

—Esa cordilla es para mi. ¢No tiene usted otra cosa que coiner?

—Si; me ponen queso en una jaula de hierro, pero no me sienta
bien; me lo ha prohibido el médico y, ademas, no me gusta.

—jAh! Pues esa cordilla es para mi, y yo no me voy a quedar sin
almorzar.

Ratapdn, por toda respuesta, comenzé a comerse la cordilis,

—Fnuu —dijo el gato— He dicho que es mia. Fruw.. ¥ ar-
qued su espinazo.

Pero Ratapon también habia aprendido eso, v, & su vez, arquean-
do su lomo y con sus ojillos centelleantes, dijo:—+ i Funuuua /I

Micifuz se quedd asombrado; no podia comprender eémo un ani-
mal tan miniisculo se atrevia a hacerle frente.

—Sus razones tendra cuando se enfurece, a pesar de ser tan pe-
quefio —pensd el gato—, a lo mejor lleva un arma encondids, ¥

aplaco su ira.

Ratapén, mientras tanto, habia dado fin cox la
cordilla y se relamia, dandose importancia.

Micifuz se quejé: «Bueno, gy qué como yo
ahora?»

—¢No le gusta ¢l queso? —le pregunts Ra-
*apon.

~No lo probé nunca —contesté el gato.

—Pues hay a quien le gusta. y afirma que es

muy bueno. Pruébelo. Los dos se encaminaron hacia la ratonera.

Cuando hubieron llegado, Ratapin explicé:—«Ahi esta el queso
dentro de ese chisme para coger ratones,»

—Para coger ratones me basto yo —dijo Micifuz.

—iEso creo yo! —asegurd el ratoncito.

Ratapon estaba decidido a concluir el pacto con Micifuz. segiin
el cual cambiarian los slimentos: el gato comerin el queso, y él se
dedicana a la cordilla, Le explicd bien el caso, y Micifuz dijo:

~«Bueno, accedo a ellojpero a condicion de que me gust= el queso.:

Ratapin, para animarle, le prometio: —«Desde hoy en adelante
te ayudaré a cazar ratones.:

Micifuz quedé conforme; mas, después de mirarle un momento,
le preguntér—«3Qué clage de gato tan raro eres? Pareces un ratén -

Ratapon se ria y contests confidencial-
mentei—+Es que voy distrazados—. Des-
pués, 7 para que no le quedase duda, mau-
ll6 una vez mas, y Micifuz. al oirle, dijo:

=181, si; no cabe duda de que eres un
gatos

TiMiault

- Y después se metié en la ratone-

ra, se comi6 el queso v oyo el golpe meta-

lico de la trampa que le dejaba enceirado
£

mente, haciendo ronron...

fipcar NeviLLEe.

ratoncillo se marcho, diferente-
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PECES-FAROLES

—aTi crees que los peces ducrmen?—preguntaba el otro dia
Luisito a su hermano mayor, José Maria.

Y el hermano, que es muy aficionado a hacer chistes, contesté:

—Por lo menos, los de los rios deben dormir, porque si no Jpara
qué les serviria el lecho?

Luisito se queds un poco desconcertado; sin embargo, hizo otra

pregunta: <JCémo se las arreglaran Jos peces que viven en el fondo
del mar para no tropezarss unos con otros y ver y poder dirigirse
en las tinieblas absoldtas de los abismos submarinos?»
—Porque se alumbran con electricidad—contesté José Maria.
Esta ves, creyendo que decididamente su hermano se pro-
ponia ctomarle el pelos, Luisito se enfads, y a José Maria le

sCOMO COMEN

Todo lo que vive necesita comer para continuar viviendo; o de lo
contrario, muere. Sélo que varia mucho, tanto el modo de hacerlo
como la clase de alimentos que cada uno de los seres que viven ne-
cesita o elige por particular predileccion.

Entre los animales, el gato, por ejemplo, siente especial gusto
por los ratones, como si fuese un bocado exquisito. jAlla éil La
abeja, en cambio, se regala con un plato que no falta nunca en nin-
guno de sus banquetes*la dulce riel. El burro se decide por la ce-
bada; la oveja, por la tierna y fresca hierba. Todo es cuestion de
gustos. Y si quisiéramos relatar los que entre los
mismos hombres existen sobre la comida, seria cuen-
to de nunca acabar. Si nos fijamos en lo que estos
animales tienen de comin, notaremos inmediata- §
mente que todos tienen una boca para comer y un
estémago para digerir.

Ahora bien: los arboles. y las plantas, aunque no
andan, son también seres que viven, crecen, echan
hojas, flores y frutos, y, por consigniente, no pue- °
den prescindir de comer y alimentarse. Entonces,

Jen donde esconden su boca? JDénde encuentran
su comida, si no se mueven? En fin, dcomo se las
arreglan para comer?

Aunque parezca cosa rara, no Seria un disparate
decir que comen con los pies, y ahora vais a verlo.
Los arboles y las plantas, ademas del tallo o tronco
y de las ramas y hojas, que es lo que se ve exterior-
mente, tienen en la parte inferior, generalmente, una

Todos les nifios se levantan alegres porque saben que [es Iavan con

JABON CALBER
y todas las madres deben tener buen cuidado de que &l cutis sensible de
los nifios sea lavado exclusivamente con

JABON CALBER

porgue es el mas indicado dada la pureza de los componentes.

costé cierto trabajo convencerle de que hablaba muy en serie.

En efecto, en el fondo del mar algunos peces gozan de alumbrado
eléctrico, y hasta lo tienen mas cémodo y perfeccionado que nos-
otros, puesto que los mismos peces llevan, inseparablemente ligado
a su cuerpo, su propio foco. Asi, algunos tienen la piel cubierta con
cierta materia fosforescente que los hace parecer meteoros. Otros

poseen dos rayitos luminosos sobre los ojos. Otros, en fin, estan
dotados de dos tentaculos, que mueven en todos sentidos y en eu-
yos extremos encienden y apagan a voluntad diminutos faros na-
turales.

/No os parece que estas maravillas reales son dignas de figurar
entre las preciosas aventuras de «Pinocho en el fondo del mar»?

LOS ARBOLES?

especie de ramas pequenas y sin hajas, llamadas raices, que es lo que
las sujeta al suelo para que no caigan. Ademas de esto, esta parte
escondida en el suelo es lo que les sirve para comer, aunqus, claro
es, sin masticar, sino que aprovechan lo que esti en la tierra del
modo siguiente:

Las méas pequeiias de aquellas ramitas, que constituyen la raix,
absorben lo que encuentran & su alrededor, lo que esta junto a
ellas, lo cual pasa a través de su piel, que siempre estd himeda,
hasta que va a parar a unos pequenos canales interiores que as-

cienden y se distribuyen por todas las ramas y hojas
del érbol, de la misme manera que las venas y las
arterias se distribuyen por todo el cuerpo del hom-
bre. De este modo lo que absorben las raices, que
es su alimento, se esparce por las partes mas pe-
quefias del arbol. Es, podriamos decir, su sangre. Se
llama savia, y tiene la forma de un liquido espeso.

Aunque la tierra se compone de muy divesas sus-
tancias, no todas estan distribuidas por igual, sino
que unas abundan mas en ciertos sitios y otras en
otros. Y como quiera que tampoco todos los arboles
necesitan la rmsma clase de alimentos, se comprende-
ri facilmente. que vegeten con mis esplendoren unos
sitios que en otros, segtin abunden méis o menos las
sustancias adecuadas a su sostenimiento.

Otra vez os contaré como se las arreglan para
respirar. Todavia lo hacen de un modo mas curioso
y original.

(PASTILLA 1,25)

(PASTILLA 1,25)
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T4 aquil Me han dicko que te habias mudado. —iMamal! {Quisiera tener una hermanital
—Me mudaré, porque el casero, ademas de tratarme como 2 un %Para qué, hija mia?

perro, no me quiere arreglar el tejado.

orque me canso de pegar al gato.

El profesor.—El I-Jaciente, como usted ve, tiene una pierna mas [Mozo! jCémo se llama este vino?

caso
—¢Yo?... pues cojear también.

th‘:) que la otra, y, por lo tanto, cojea. ¢Qué haria usted én este ,JpPor qué lo pregunta usted?

orque como esta bautizado debe tener algin nombre.

—¢Y por gué se llevé usted el abrigo?

clase de abrigos se iban a llevar mucho esta
temporada,

—iiPero mujerll... ;Me esta usted barrien- —Oye, ti; ya que tienes la boca abierta,

“~Forque me dijo el comerciante que esa do el perrito? aprovecha la ocasién para llamar al criado.

—iPerdone la senorital... Crei que era una
coSa que ya no servia.

POLVOS ANTISEPTICOS CALBER

son e mejor amigo de los nifics que les priva de ESCOCIDOS, IRRITACIONES DE LA PIEL,
GRANOS, SARPULLIDOS, eto, atc.

POLVOS ANTISEPTICOS CALBER
son admirables para despuds del bafoc y extraordinariamente refr tes. Low r lend
millares de médicos y los usan millares de madres para su bebé,

Estén premiados en la EXPOSICION FARMACEUTICA Y DE.HIGIENE y nada se ha descu-
blerta hasta hoy, ni mis aséptico, ni més agradable para el culis.

PERFUMERIA HIGIENICA CALBER. - SAN SEBASTIAN.
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CUENTO PE CAaLieda N QOO RES

Erase Trampolin un mozalbete muy bueno, muy bueno,
que tenia unos padres muy buenos, muy buenos; pero muy
pobres, muy pobres.

Los padres de Trampolin no podian mandarle a la escuela,
ni casi podian darle de comer. Xsi es que un dia por fin tu-
vieron que decirle:

—Hijo mio, es preciso que nos dejes y vayas por el mundo
a buscarte la vida...; tienes que hacerte hombre y nosotros no
podemos darte nada para que llegues a ser alguien.

Trampolin era muy bueno y les contesté:

—No bhay que apurarse... Yo me iré por el muado, y jya
veremos!

Pero después de decir esto, se marchoé al campo solo y se
sent6 muy triste en una piedra. La verdad es que habia dicho
aquello a sus padres para no apurar a los
viejos; pero €l no sabia qué hacer nia dén-
de ir. No sabia nada de este mundo ni sa-
bia qué era aquello de hacerse hombre y
de ser algo en esta vida.

‘—*‘&Df}lldt‘ ire }'l_f:' (:‘|.‘-"md:; iré }‘U? -
se decia Trampolin cavilando.

La piedra donde estaba sentado Tram-
polin tenia al lado un arbol, y el drbol era
un limonero, y en el limonero estaba, gquién
diréis? Pues quién habia de estar! Pues jla
Pajara Pintal

Il

Estaba la Pdjara Pinta sentadita en ¢l
verde limon.
Trampolin y la Pajara Pinta eran amigos,
y al ver la pajarita que Trampolin estaba
triste, tan triste que se habia olvidado de
decirle aquel dia -Buenos dias», dijo ¢lla
muy carinosa: <Pio, pio», que es como decir: -Trampolin,
Trampolin; hola, hola-,
Y Trampolin se puso muy contento en cuanto oyo a la
Pajara Pinta, v se olvidé en seguida de todas sus penas.
Trampolin y la Pdjara Pinta eran casi, casi.. gQué diréis
que eran? Pues eran casi novios. _
~Pajarita Pinta -~le halia dicho un dia Trampotin - Pe.
jarita Pinta, Pinta
—Me gusias porque ercs buena.
Me gustas porque eres inda.
Me gustas porque eres negra
y porque eres amariila.
JTe quicres casar conmiyo?
Y la pajarita 'e hahia diche -Fio. pic:, que era como de-
cirle «Si, si-.
La Péjara Piuta ie dijo ahora -Pia. pio . v e dijo que le
acompanaria a lodas partes pars guiarlo por el munde
Trampolin volvié a su casa.
—iMadre, ya tengo con quién irmel --le dijo
Trampolin.
-~ ¢Can quién, hijo?
—Con mi novia.
— 4T tienes novia, hija?
—-4Jna prineess. madre.
— ¢Una princesa has dicko, luje?
— 5, madre, sit la Pajara Pinta.

si] adre

Ayuntamien

—Pero ;qué dices, hijo? La Pdjara es... un pajaro.

—No, madre, no; es una princesa, yo lo sé... Es una prin-
cesa encantada, yo lo sé.

Y la madre de Trampolin quiso ver a la Péjara Pinta.

Trampolin canté en la ventana:

—Con el pio, pio, pio.
cou e! pio, pio, pa.
con clla voy a casarme,
conmigo se va a casar.

Sentadita en el verde limén piaba, muy contenta, la Pajara
Pinta.
La madre de Trampolin le pregunté, asomandose a la
ventana:
—Pio, pio, pio,
Jte quieres casar
con el hijo mio?
La Pajara Pinta dijo que si, que si que-
ia, y vino saltando a la ventana para ver a
la madre de Trampolin.
-:Qué sabes hacer?
— Cantar.
— ¢Qué sabes hacer?
—%olar.

—¢Qué sabes hacer?

—Criar.

—Pues con Trampolin te casards —dijo,
satisfecha, la madre.

Y Trampolin y la Pajara Pinta se fuerou
a buscar fortuna por el mundo.

111

La Pajara Pinta conocia muy bien los ca-
minos, y le iba diciendo a su amiguito:

—-Por aqui.

Aundande, andando, andando, llegaron a una hermosa ciu-
dad. y la Pajara Pinta le dijo a Trampolin muy callandito ciué
habia de hacer s1 queria ganar algin dinero. La Péjara sabia
muy bien lo que pasaba en todo el mundo. La Pijara volaba
a tas ventanas y veia muy bien lo gue pasaba dentro de las
casas. La paiarila era adivina, y sabia muy bien, porque lo
habia oido muchas veces, lo que decia el viento a la torre, y
la torre a los tejados, y los tejados a los nidos. La pajarita
sabia hacer muchas
habilidades. Y Tram-
polin se puso en la
plaza del pueblo con
una 1esa y una cam-
panilia, gritando:

—iVengan, ven
gan!...

La pajarita hacia
equilibrios en una
caina. y Trampolin
pregonaba en medio
de un corro de mo-
208 y e pras:

~iSc adivina la
suertel.. jVengan,
vengin! " i{_\qm_iqdu

)}
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se sabe, todo se
averigua, todo
se dicel... Ven-
gan, vengan!

Y la Pidjara
Pinta recogia
con el pico las
monedas y con
el pico daba
un papelito, en
el que Tram-
polin habia es-

crito lo que al oido, por lo bajo, ie decia la Pajara Pinta.

v

Tuvo Trampolin tanta fama de adivino, que el Emperador
de la China mandé por él al poco tiempo.

El Emperador de la China estaba triste... Al Emperador de
la C_hina se le habia muerto su hija menor hacia un ano. Se le
habia muerto de tristeza. 2Y a que no sabéis por qué? Pues
Porque un dia la nina, yendo de paseo, quiso comprarle ca-
namones a una vieja, y el Emperador se enfadé mucho con
Su h{]il. diciendo que una Infanta no debia pararse nunca en
medio de la caile para comprarle canamones a una vieja
Cualguiera. y la nifa se habia enfermado de tristeza y se

abia Ppuesto muy palida, y se habia muerto, por fin, sin que
]95 medicos pudieran saber lo que tenia y
Sin que ella se atreviese a decir que se mo-
ria porque no la habian dado cafamones.
. Desde entonces no se oy6 en Palacio una
rsa. Y las flores del jardin se pusieron pa-
lidas, palidas...; 1a tierra se puso como nie-
ve; Ias flores todas, todas, como rosas de
té; los pajaros todos, todos, con las plumas
color cemza claro, y no cantaron mas... To-
dos lus de Palacio, desde entonces, el Em-
Perador,la Emperatriz, el Principe heredero
¥ Iahiufani.ita con todos los servidores de
la_(.(}rtc, pasaban horas y horas mudos,
tristes, sin ganas de hablar ni de vivir.
asta una caja de musica, de donde sa-
un pajarito que bailaba y cantaba, se
€scompuso de repente, sin que ninguno
e 1‘05 relojeros del imperio ni del mundo
Pudieran acertar a componerla,
Todas Ias grandes eminencias del mundo

."I'T‘t‘?l"'m a Palacio para distraer a las personas reales. Y fue
intil,

I
e

Pero Trampolin llegs; Trampolin eniré; Trampolin saludo
con }Fi Pajara Pinta en un dedo.

olo de ver aquella Pajara, tan amarilla y tan alegre, con
aquellas pintas tan negras, se alegré la vista del Emperador
y de '-o'dos.' En el pico traia la hoja, en el pico traia la flor...
v‘\; 50_10 de ver aq_uf-.iia flor y aquella hoja -—_:roja la flor,

erde la hoja— volvieron a tomar color las mejillas del Em-

Jardin

Perador de fa China y volvieron en seguida las I}J.)lantas del

a tener sus colores de siempre... La Pajara Pinta canto
€omo sabia. Y los pajaros todos de Palacio, todos los pajaros
el €iho, cantaron, ufanos, a la vez.
. —Pide Io que quieras —dijo el Emperador de la China a
"ampolin—, Dime, ¢qué quieres? '
Pero Ia Pdjara Pinta dijo al oido de Trampolin:
—No pidas nada.
Trampolin le dijo:
—Nada.
Vv

Pil_Saron un dia, dos dias..., ocho dias. El Emperador no
gs.len_a separarse L:he Trampolin y de la Pajara, y los tenia vi-

€1do en el palacio con todos los honores.
5 n dia la Pdjara Pinta oy6 hablar en el jardin a unos asesi-
95 que estaban concertando la manera de matar al Empera-
"g:imEl Emperador todas:, las noches dab{n. a las dqce de la
o sniy'un paseo por lo‘s jardmcs‘ de palacio; le habia dicho
S 10 que si no n.nraba al _czclo por las n.oches. antes de
la ::thlifc, Do conseguiria dormir en paz; y salia a las doce de
ol ¢ el Emperador, todas las noches, a contemplar un
s estrellas, Los asesinos entrarian en el jardin cuando

diera el reioj de la torre las doce campanadas, y, escondidos
detras de las matas, saltarian sobre el Emperador cvando es-
tuviera cerca de ellos.

La Péjara, que lo oy6 todo, se callé; y cuando fue de no-
che volo, muy callandito, hasta el reloj de la torre y atraso
una hora con el pico la manecilla del reloj sin que nadie se
enterara,

El Emperador did, a las doce de su reloj, el paseo de cos-
tumbre, tan tranquilo; y, cuando se retiraba a descansar, le
conto la Pajarita a Trampolin todo lo que habia sucedido, y
Trampolin se lo conté al Emperador. El Emperador, enton-
ces, llamo en secreto a sus soldados, les mandé que se escon-
dieran en el jardin, muy escondidos, y cuando dieron las doce
campanadas en ¢l reloj de la torre de Palacio entraron los ase-
sinos, y los soldados del Emperador los cogieron en seguida.

—Me has salvado la vida —dijo el Emperador a Trampo-
lin—. La mitad de mi reino es para ti. Dime qué mds quieres.

Pero la Pdjara Pinta le dijo al oido: <Nada, nada>, y Tram-
polin repitié: -Nada-.

VI

Pasaron un dia, dos dias, ocho dias.

La Pdjara Pinta, por las noches, sin que nadie se enterara,
se echaba a volar, a volar, y no paraba de volar hasta que
llegaba a la casa de Trampolin y decia a la madre de Tram-
pelin que su hijo estaba bueno.

Volvia una noche a todo volar la Pdjara Pinta, cuando vié
que bajaba monte abajo una cantidad in-
mensa de agua y que el rio se salia de ma-
dre y lo inundaba todo, todo.

Dentro de una hora llegaria el aguna al
Palacio del Emperador de la China y se
ahogarian todos sin remedio si no se ente-
raban antes del peligro que se acercaba.

.2 PPajara Pinta volé, vold, volo con to-
das las fuerzas que pudo y llegé a Palacio
antes que el agua,

El rio inundo luego el pais. El Empera-
dor de la China y su familia se salvaron me-
tidos en una parguichuela juntos con Tram-
polin y la Pdjara Pinta. Estuvieron un dia,
dos dias, ocho dias sin ver mas que agua,
aguz y sin saber donde les llevaba la corrien-
te. Pero al cabo de un dia, dos dias, ocho
dias llegaron, por fin, a tierra firme y se¢ en-
contraron una casa: la casa de los padres
de Trampolin. A la puerta de la casa, un

viejecito, y dentro de la casa, ;a quién diréis?. A la madre de
Trampolin. que era... ;Quien diréis? ;La vieja que vendia ca-
namones!...

iLa Pajara Pinta eotonces se convirtié..., jen quién diréis?

iEn la hija del Emperador de lu Chinal...

El Emperador de la China habia hecho muy mal en no dar

a su hija canamones por aquello de que los vendia una vieja
cualquiera. Y Ja hija del Emperador de la China habia hecho
muy mal en encapricharse de aquel modo por unos canamo-
nes. Por eso el hada madrina la convirti6 en Pajara Pinta,
para castigar al Rey, privandole por algin tiempo de su
hija, v para castigar a la hija haciéndola que se hartase de
no comer mas que canamones y mas canamones durante
un ano seguido.

Trampolin se

casé entonces con
la hija del Empe-
rador de la China.
La hija del Empe-
rador de la China
fue a la boda con
un traje..., ja que
no sabéis de qué
era el traje? {Oh
quétrajel...Pues...
{de pajarita de pa-
pell..
Y colorin, colorin,
el cuento llego a su fin.
PRALS
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—¢No saldremos volando por los aires con balsa y todo?

—No lo creo. Quizd se suelte algin barril o alguna caja;
pero el conjunto resistira victoriosamente al embate de las
olas. jEh, Ulric! ;Qué tal? -

—Muy bien, patre —contesté el hessiano—. Pero ser toto
mojato.

—Ni mas ni menos que tu hermano y todos nosotros.

La balsa, en su desesperada danza, veiase empujada hacia
la segunda fila de escollos, entre los cuales quedaban amplios
huecos que permitian el paso hasta de una barca grande.

—iPero si todo marcha de primeral —dijo Cabeza de Pie-
dra, que no se dejaba amedrentar por las terribles sacudidas
que experimentaba la balsa—.Den-

final quien nos dé hospitalidad? jCon la falta que nos hace un
buen(}uegol

Apenas terminé de hablar, cuando se oyeron dos fuertes
detonaciones.

—Otra senal —dijo Petifoque—. Cualquiera diria que se
nos espera en la costa.

—Quien haya encendido aquel fuego debe de haber visto
arder el barco. JNos quedan mas escollos que pasar?

—No veo ninguno.

—¢Quiép tiene las armas y las municiones?

—Ulric.

—Ten cuidado, maestre <Serfesa>; no te las dejes arrebatar.
—No tener temor, patre —repu-

tro de media hora estaremos en [T
la costa y podremos visitar a aque-
llcs caballeros que han encendido
el fuego. {Ohe! Manteneos firmes;
estamos en el paso mas dificil.

La balsa, levantada por una ola
gigantesca que la alcanzé con si-
niestros mugidos, salvé felizmente
la segunda hilera de escollos sin
que se rompiera caja ni barril al-
guno de los que la componian.

En aquel momento el fuego que
ardia en la barca se extinguié casi
de improviso y los naufragos se
hallaron en una obscuridad com-
pleta. ‘

Pero, por una extraia suerte, la
resaca los impulsaba precisamente
en la direccion del fuego misterio-
so que ardia alla, lejos en la hen-
didura, y cuya luz bastaba para
guiarlos.

—Ya os decia yo que todo ter-
minaria con bien —dijo Cabeza de
Piedra utilizando un trozo de mastil
de gallardete a modo de timén—.
Lo peor vendra luego. Para mari-
neros de nuestra raza, un naufragio
es apenas una broma que se tole-
ra con gusto. Ahora, que a lobos
de mar que no hayan navegado
mucho, este género de bromas les suelen costar caras, geh,
Petifoque?

—iVoto al diablo, maestre! {Callate ya! —exclamé el joven,
ocupado con los dos hessianos en estirar los cables que se
aflojaban al desaparecer algiin barril o alguna caja.

—dHemos pasado?

—Si; ya hemos dejado los escollos a unos cuatrocientos
metros.

—Lastima que la barca se haya apagado tan pronto. Pero
mas o menos maltrechos, hemos de flegar a la costa. gLa dis-
tingues tu?

—No veo mas que aquella luz, maestre. La obscuridad en
este momento es tan profunda que ni siquiera puedo divisar
los grandes pinos.

—Es que ra niebla se abate sobre el lago.

—Ya estoy viendo que avanza con furia.

—Debia ir algo mas despacio.

—Siquiera fuese para darnos gusto.

En aquel momento, de la costa se elevé un cohete de luz
azul que estallo con fragor, esparciendo en torno suyo. a una
distancia de cincuenta metros, un remolino de chispas poli-
cromas.

—Nos hacen senales —grité Cabeza de Piedra—. Ni los
canadienses ni los indios tienen cohetes, ¢Si encontraremos al

so el germano.

Entre tanto la balsa avanzaba a
grandes saltos, empujada por las
olas y el viento desencadenado; los
barriles y las cajas se entrechoca-
ban sordamente, no obstante lo
cual, los dafios eran escasos.

Una ola gigantesca se apoderd
de la balsa, la levanté con pode-
roso impulso y, entre mil rugidos,
la despidio directamente hacia la
hendidura. Alli, a merced de la re-
saca, la hizo oscilar bruscamente y
la deposito, casi sin violencia, en
una playa arenosa cubierta de ar-
boles gigantescos.

—Corramos —grit6 Cabeza de
Piedra—, que si viene otra ola nos
vuelve a arrastrar hacia el lago.

Los cuatro hombres, tan mila-
grosamente salvados de las furias
del Champlain, cogieron sus armas
y se lanzaron a tierra.

Apenas habian andado cien pa-
sos en direccién a la luz misteriosa,
cuando una voz ronca y potente
grito:

—¢Quiénes sois? ;A dénde vais?

Un hombre de proporciones gi-
gantescas, armado de dos grandes
arcabuces, surgié de improviso
ante los naufragos, quienes, imposibilitados para servirse por
el momento de sus armas de fuego, habian empunado las
hachas.

Cabeza de Piedra fingio encolerizarse:

—¢Como? gDe modo que nos hacéis naufragar con vuestras
senales y vuestro fuego y encima nos preguntdis quienes so-
mos, como si fuéramos ladrones? Somos marineros franceses
y alemanes, perdidos en este lago, y a quienes la tempestad
ha arrojado a la costa,

—dDe dénde veniais?

—De Montreal.

—jAh! —dijo el desconocido—. Y a dénde ibais?

—Sefior mio —dijo Cabeza de Piedra, que empezaba a im-
pacicntarse—, me parece que tratdis de someternos a un ver-
dadero interrogatorio y no es éste el momento ni el sitio
a proposito para dar explicaciones. Ved que estamos calados
hasta los huesos y 31:& sopla un vientecito que pela.

—Tenéis razon, Perdonad; pero como vivo aislado en me-
dio de las grandes selvas canadienses, tengo derecho a ente-
rarme de quiénes son las personas que debo hospedar.

—Puede que no os falte razén.

—Si no me engano, sois bretén.

—Es verdad.

—Bretén era mi padre también, Seguidme. Si es cierto que
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mis senales y el fuego que he encendido os han hecho nau-
fragar, trataré de compensar el mal que impensadamente os
he causado. sTenéis que recoger algo de la balsa?

—Retiraremos manana los barriles y las cajas, si las olas
no los desunen y se los llevan.

—Venid; comienza a llover.

Los cinco hombres se internaron bajo los grandes arboles,
cuyas ramas doblegaba el furioso vendaval, y después de re-
correr unos quinientos pasos, se encontraron ante una vasta
cabaia, construida con gruesos troncos, que le daban casi el
aspecto de un fortin; estaba vivamente ?luminada en su in-
terior.

—Este es mi domicilio —dijo el desconocido—. Entrad,
secaos y haceos cuenta de que os halldis en vuestra Bretana.

—Donde la hospitalidad es sagrada —dijo Cabeza de
Piedra,

Atravesaron un pequeiio puente levadizo tendido sobre un
arroyuelo y entraron en la amplia cabana.

CAPITULO 11l

YOR, EL CANADIENSE

El desconocido se aproximé al fuego que ardia bajo un
vasto hogar de ladrillo, removi6
la lefia y se mostr6 a plena luz.

Parecia tener unos cincuenta
aios, Sus cabellos estaban salpica-
dos de numerosas canas; su barba
era bastante larga y sus ojos, que
despedian vivos destellos, presta-

an animacion a los rasgos duros y
enérgicos de su rostro.

Iba vestido de grueso pafio azul
obscuro, a usanza de marinero,
pero calzaba mocasines indios de
{Jicl amarilla, de esos en los cuales
0s iroqueses y los algonquinos
cuelgan, a los lados, las cabelleras

€ Sus enemigos.

A pesar de su edad, parecia
haber conservado toda su fuerza y
su agilidad.

Cabeza de Piedra y sus compa-
fieros pasearon una mirada en tor-
no suyo y se convencieron de que
habian entrado en uno de aquellos
depésitos que los colonos canadien-
S€s poseen en gran nimero en lare-
gion del Champlain para dedicarse
al trafico de pieles con los indios.

En efecto, en la cabaia las habia
de todas clases: de lobo, de zorro,
de alce, de coati, de caribii, muy
parecido al reno, y no faltaban tam-

El desconocido abrié una caja, sacé una botella y varios
vasos, y empezo a llenarlos.

—Es ginebra mejor que la que suelo vender a los-indios.
Solo la tengo para mi y para los amigos. Bebed la que que-
rdis, que estoy bien provisto. De una segunda caja sacé 3(’.5‘
pués tabaco, galletas y frutas secas. .

—-Servios —dijo—: Desde ahora os considero como mis
huéspedes, o, mejor dicho, como mis amigos. Aqui podéis
permanecer cuanto tiempo querdis, ya que yo he sido el cul-
pable del naufragio de vuestro barco.

Guardé silencio algunos instantes, y después, mirando a
Cabeza de Piedra, que se calentaba ante la lumbre y no pa-
recia cuidarse de otra cosa que de secar su famosa pipa, le
pregunt6 a quemarropa:

—¢No erais mds en el barco?

—:Coémo lo sabéis? .

—Porque os he visto navegar un poco antes de ponerse el
sol. Entre vosotros debe de haber habido lucha, porque mas
tarde he oido algunos disparos y gritos furiosos.

—Es que una parte de mi tripulacién, formada por cana-
dienses, capitaneados por un mestizo que se habia compro-
metido a guiarnos por el lago, se ha rebelado y no sé cémo
hemos podido escapar a una verdadera matanza, pues no te-
niamos mas armas que unas hachas.

—¢Y los habéis obligado a arro-
jarse al lago? —pregunté el colo-
no, clue parecia muy interesado
por el relato.

—Las olas los han arrebatado.
Estaban a proa, que era bastante
baja, y uno a urr.ocLan ido desapa-
reciendo de nuestra vista.

—4Se habran ahogado?

—Malo estaba el lago en aquel
momento...

—Entonces es seguro que nin-
guno de esos desgraciados habrd
conseguido llegar a la costa,

—iDesgraciados!... {Unos cana-
llas! —grito Cabeza de Piedra—.
Los muy bribones habian prepa-
rado una mina en el fondo del bar-
co para volarnos. Menos mal que
hemos podido salvarnos en una
pequena balsa en el instante mis-
mo de la voladura.

—¢Tan perversos eran esos
hombres? ;Erais vos su coman-
dante?

—Si; y he cometido la tonteria
de tratar a esos bandidos como si
hubieran sido marinos bretones,
pagandoles espléndidamente,

—¢Erais vos quien pagaba, o
acaso otra persona?

Poco de bisonte, cuidadosamente
curtidas por los indios, maestros en el arte de conservar y dar
flexibilidad a las pieles.

También se veian en aquel recinto cajas, barriles y barricas
de todos colores, probab?emente llenos de viveres y objetos

¢ cambio para los indios. Todo aquello formaba un gran
montén agrupado sin orden ni concierto en el fondo de la sala.

—Vos sois traficante, iverdad? — pregunté Cabeza de
Piedra.

—Comercio con los Pieles Rojas.

—Peligroso oficio, sefor...

—Riberac.

~—Hermoso apellido francés.

El desconocigo se encogié de hombros, sonrio, arrastro
una mesa al centro del recinto y, aun cuando la chimenea
proyectaba nna luz bastante viva, encendié un potente fanal

€ marina,

—No tengo sillas —dijo—; sentaos sobre los barriles y se-
caos al fuego como podais. Con este frio resulta poco agra-
dable estar empapados de agua.

—Estamos verdaderamente ateridos; pero aqui reina una
temperatura excelente y pronto estaremos secos —repuso

abeza de Piedra.

CAPITAL PTAS.50.000.000

Cabeza de Piedra retiré de sus
labios el vaso que acababa de llevarse a la boca y miré con
desconfianza al colono.

—c;Por qué otra persona? —pregunté—. Queréis expli-
carme esa pregunta?

—Algin americano, por ejemplo.

—A bordo de mi barco no venia ninguno.

—Estd bien; gy a donde os dirigiais?

—Hacia el fuerte de Ticonderoga.

—jAh! sEse que los ingleses se disponen a asaltar a toda
costa?

—¢Me permitis una pregunta?

—E)ecid cuanto querdis

—¢Estais por los americanos o por los ingleses?

—Por ninguno de los dos bandos —contesté secamente el
colono—. No me ocupo de otros asuntos que los mios, y me
tienen sin cuidado el que unos y otros se destrocen. Yo he
permanecido completamente apartado y extraio a esta mal-
dita guerra.

—Maldita, gpor qué?

—Porque los ingleses han alistado a los hurones y a los

(Continuard en el nimero proximo.)
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IELUYAS DE
PEDR2TO® EFI MaRE NO

Pedrito, descde pequeiio,
LEI 3@r marino Qs 5u sueno

Tde grumetbe, por Fin,

Se marcha enun berdantin
=

Una terrible ko{menra,
Del barco, da triste cuenta

Pero a una tabla adarrado,

De la muerte se ha librado

A una isla desconocida

L_Llega, ya apenas sin vida

n ella hay fieras feroces,
RQue dan rudidos atroces

Mata de un Liro al leon
Y retumba la prision
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Lo encierra en una prisio‘n

Y un salvaje le ha cojdo

L Con un terrible ieon

Los salvajes aterrados

Por su rey le han proclainadg
e

adaWLEDaNO
Ten un palanquin sentado
A sutrono lo han [levado &




JeBExS PoR QUE...?

DIVULGAGCRON CEFRNTRFIC A

JPOR QUE VEN LOS

Una de las razones sobre que se basa aquel refran que dice: <De
noche todos los gatos son pardos», es la de que para nosotros, du-
rante la noche, todas las cosas tienen el mismo color, o mejor dicho,
no tienen ninguno, porque, o no vemos nada, o todo lo vemos obs-
curo. En cambio, el mismo animal que figura en el refran distingue
en la obscuridad todos los objetos que le rodean, y si también tu-
viese la mania, como nosotros, de hacer refranes, seguramente nun-
ca se le habria ocurrido aquél.

Precisamente el gato es un animal al que le gusta mucho andar
de noche. Cuando todo el mundo estd acostado es cuando hace de
las suyas y comete las mayores travesuras. Se considera el dueiio de
la casa y se permite la libertad de revolverlo y registrarlo todo, e
incluso, si puede, se escapa hacia los tejados o jardines para cazar
o para conversar un ratito con sus amigos.

Pero no credis que todo lo que hace son travesuras. También es
muy amante del orden. Le gusta hacer de sereno de la casay con-

GATOS DE NOCHE?

Lo mismo puede decirse del leén, del tigre, del perro, etc.; pero so-
bre todo del pensativo buho y del murciélago, el de las alas que
parecen tela de paraguas. Pero esto de tener la vista fina debera
consistir en algo, y este algo, es decir, esta especial facultad que .
tiene el gato en ver de noche, y quien dice el gato dice estos otros
animales, consiste en ¢l modo de estar formados sus ojos. En todo
son parecidos a los nuestros menos en una cosa, y en esta cosa re-
side su secreto. Si nos fijamos, en pleno dia, en la nifia o pupila de
sus ojos, veremos que es larga y muy estrecha, en vez de ser redonda
como la nuestra, y si hacemos la misma observacién cuando obscu-
rece, veremos que se va agrandando a medida que la luz se va extin-
guiendo. Este es el secreto y en esto reside toda la ventaja que tie-
ne sobre nosotros. Si nuestra nifia o pupila tuviese la propiedad de
dilatarse, es decir, de ensancharse o estrecharse tanto como la suya,
veriamos de noche lo mismo que él. Y la razén es muy sencilla. La
tierra no estd nunca completamente a obscuras, ni aun a media no-

vierte sus ojos en dos farolitos brillantes, que son como los dos fa-
roles encendidos de un automévil que se ve muy lejos. Asi, pues,
no es raro vérsele acercar a la despensa por si acaso ha quedado

la puerta abierta, o entrar en la cocina a ver si la cocinera se

ha dejado algo descuidado, un trocito de carne, por ejemplo,

o de pescado, q:e con la mejor intencién va guardando en

su estomago para que no se pierda. Pero Jcomo se las arre-

gla para hacer todo eso en la obscuridad? ¢Tiene su vis-

ta algo especial?

che; puede estarlo mas o menos, pero no totalmente. Todos habréis

observado, sin tener la propiedad del gato, que hay noches sin luna,
y no obstante se puede muy bien andar por la calle sin
necesidad de otra luz que la natural, Pues bien: esta poca
luz que flota en el espacio 2l gato la aprovecha ensan-
chando mucho la nifia de sus ojos para dejar paso a los
rayos luminosos, que son los soficientes para impresio-
nar la retina y permitir ver los objetos de su alrededor.
Por consiguiente, su secreto no consiste en otra cosa
que en la facultad de ensanchar mas o menos su pupila,
segim la Juz sea poca o mucha.

Hay animales, efectivamente, que tienen la vista mas
fina y perfecta que la nuestra, y el gato es uno de ellos,

JPOR QUE HACE CALOR EN VERANO Y FRIO EN INVIERNO?

Para poder responder debidamente a esta pregunta es necesario saber primero de dénde viene el calor y el frio y por qué los senti-
mos. Sabido esto, lo demés se comprendera facilmente.

Pero ¢quién no sabe de dénde viene el calor? El calor proviene del Sol, y el frio de su ausencia, como asi lo demuestra la mejor o peor
temperatura de la sombra, segin sea verano o invierno. Tanto es asi, que si este gran astro, que siempre esta ardiendo, se apagase o des-
apareciese, la Ticrra se enfriaria y nosotros, lo mismo que todos los animales y todas las plantas, moririamos en seguida. Pero ya podéis
dormir tranquilos, que esto no es probable que suceda. Y sentimos calor o frio porque nuestro cuerpo esta siempre a la misma temperatura.
Cvando la exterior sube, sentimos calor, y cuando bajs, sentimos frio. Si la nuestra subiese y bajase como la exterior y al mismo tiempo
que ella, no notariamos nunea ni frio ni calor, como ocurre con ciertos animales.

Mas he aqui una cosa muy curiosa. Si el calor viene del Sol, Jpor qué hace tanto calor en verano y tanto frio en invierno, y por qué
en unos sitios hace mas calor o frio que en otros? ¢No sale también el Sol en invierno? Luego gpor qué razén calienta tan poco? gSera,
quiza, porque arde menos? No. El Sol siempre arde igual. La causa proviene de uno de los movimientos de la Tierra, en que vivimos.

Figuraos por un momento que una de las habitaciones de vuestra cass, en la que hay una sola vela que arde o una sola lampara en-
cendida es el cielo, y la llama de la vela, el Sol. Tomad en vuestras manos una naranja, por ejemplo, que va a representar la Tierra, y co-
locadla a la misma altura que la vela. Senalad un pustito un poco mas arriba del centro de la media naranja iluminada y haced de modo
que inclindndola luego quede un poquitin en la sombra la parte que antes estaba en lo mas alto, y veréis que si al principio aquel puntito
recibia los rayos de la llama casi perpendicularmente, ahora llegan a &l mas inclinados. Inclinadla después hacia adelante y veréis que
ocurre lo contrario. Si el punto estuviese en la parte baja, pasaria a la inversa.

Pues bien: de esta misma manera se mueve la Tierra en su viaje alrededor del Sol. Ahora que, claro esta, tanto el Sol como la Tierra
y ¢l cielo, son mucho, muchisimo mayores que la habitacién, la naranja y la llama.

El Sol esta siempre en el mismo sitio; y cuando la Tierra esta inclinada hacia atras, los paises que estén en la parte de arriba reciben
los rayos del Sol mas inclinados; por esta razén calientan menos. Cuando esta inclinada hacia adelante, calientan mucho més, porque
recibe los rayos més directos. Si la Tierra esté en la primera situacién, entonces los pueblos que viven en la parte de arriba estan pa-
sando el invierno, y si estan en la segunda, el verano. De este modo es ficil comprender que en los pueblos que viven en la parte de
abajo ocurre Jo contrario. Y asi resulta que cuando en Espafia, situada en la parte de
arriba, llamada hemisferio norte, estamos en invierno, en la Argentina, situada en el
hemisferio sur, estin en verano, y viceverss. También es facil comprender que en los
paises situados en el centro, llamado ecuador, estan casi siempre en verano, y que los
situados en los extremos, llamados pblos, estan casi siempre en invierno. Es por esta
misma razén también por lo que hace mucho mas frio en el noite de Inglaterra que
en el sur de Espafia, y muchisimo més todavia en los polos que en el ecuador.

Jacoro Josk.

LIBRERIA e ALEJANDRO PUEYO

AVENIDA pEL CONDE pE PENALVER 16 MADRID
Gran surtidoen CUENTOS
y libros para ninos y toda
e de lecturas morales
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MARTINEZ EN EL ALAMBRE

Desde que fue apuntador en el Teatro de los Ani-
males, siempre debajo de su concha, Martinez, el buen
galapago, tom6 mucha aficién a los espectaculos y salia
todas las noches de casa.

No le divertia quedarse junto al brasero, leyendo los
periddicos, por ejemplo, ni haciendo solitarios. En
cuantito acababa de cenar, tomaba su sombrero y su
bastén, y muy despacio, como era su costumbre, se iba
a la calle en busca de una cartelera.

El teatro acab6 por cansarle, y después de ir una
temporada a las varietés buscé distraccién en el Circo.
1Qué gran espectaculo es el Circol

iCon qué agilidad se colgaba el mono
del trapecio y los patos hacian los ton-
tos, y la perdiz tocaba la guitarra, y los
gorriones hacian el ntimero de los vola-
dores, y la grulla se sostenia en una
pata, y la urraca lo escamoteaba todo,

y el cerdo saltaba, y los perros repre-
sentaban pantomimas de risa, y hasta

TIKI,

Con el rabo hecho un garabato de interrogacién y
cc_!lg_'ado de él en la rama de un cocotero de la selva,
Tiki, el mono, se balanceaba con la cabeza metida en-
tre las paginas de un libro.

Se balanceaba para aprender mejor lo que estaba
leyenqo, {No os balanceais vosotros en la silla cuando
gueréls meteros en la memoria una leccién del colegio?

ues Tiki, igual.

Los demas animales de la selva no se explicaban
c6mo Tiki se podia pasar los dias enteros estudia que
te estudia en aquellos librotes tan gordos.

—¢A qué querra llegar con tanto aprender?— se
decian los otros monos asombrados.

—Tal vez a concejal, o algo asi.

—{Hay que ver c6mo estudial

Estudiaba mucho mas que el primero de vuestra cla-
se. Desde que salia el sol hasta que se ocultaba detras
de las montaiias, no hacia Tiki otra cosa que estudiar.

si en la selva hubiese habido luz eléctrica, Tiki hu-
biera estudiado también por la noche, como hacen los
chicos trabajadores.

Lo estudiaba todo, todo, con una curiosidad insacia-

le. Sus papas, los sefiores de Mico, llegaron a preocu-
parse de que Tiki no se divirtiera como otros monos
de su edad y se pasara la vida estudiando.

Un dia Tiki desaparecié de la selva. Marché a vivir
del ftruto de sus estudios. En muchos anos no se supo

e &l

Al cabo del tiempo, un mono que se habia escapado

las pulgas (jtan chiquitas!) saltaban a la comba y hacian
juegos malabares.

Pero Martinez not6 que en aquel circo faltaba un nd-
mero, un nimero sensacional que hay en todos los cir-
cos del mundo: el alambre.

—Voya probar yo aver si me sale. Me
encantaria ser el rey de los alambristas.

Colocé en el patio de su casa una
cuerda, de pared a pared, y subié.

Pero ¢cuando se ha visto un galapago
andar por el alambre? A los primeros
pasosvacilé unos minutos, y después jpa-
tapiml, Martinez di6 de narices contra
el suelo y se murié sin mas ni mas.

Desde entonces ya no ha vuelto al tea-
tro, ni a las varietés, ni al circo, ni a nada.

Unicamente su concha, la que en vida
le tapaba por encima, va a los toros con
frecuencia, convertida en una preciosa
peineta.

EL ESTUDIOSO

de la Casa de fieras y se volvia a la selva, dijo que ha-
bia visto a Tiki en Madrid y que habia llegado a ser
una cosa muy importante.

—¢Ingeniero?

—¢Catedratico?

—Nada de eso. Viste de azul y colorado y monta a
caballo.

—Entonces, ¢jockey?

—No. Mucho mejor que eso. Esta en la Plaza de to-
ros. [Es monosabio!

Hoy, en la selva, los padres ponen a Tiki como ejem-
plo a sus hijos de lo que puede llegar a ser un mono
aplicado y perseverante.

Murniecas Pades

Trajes

para Ninaos

PERRITO XAUDARO
Peliesros 0 ,Yhi_B_._._(e__nrresuelo; Madrid




PIRULA, MODISTA

Cuando se os antoja algilin imposible —jcomo sois tan ca-
prichosillas!— suelen deciros que «pedis la Lunaa.

¢Un imposible, la Luna? jBah! Mi carifio todo lo puede;
tomad la | una, os la brindo; y bastante mas graciosa y risuena
que aquel lejano planeta blancuzco y soso; tan pobretén, que
solo tiene cuatro cuartos.

La Luna que os ofrefco es un redondel de tela en que bor-
daréis a punto de cadeneta o de cordén, los ojos y la nariz;
la boca tiene que ir a punto de festén porque es una verda-
dera rendija cortada en la tela, por la cual asomara la punta

de un panuelo.

@
O™

Firwz

seda o algodén— constituira el
mas imprevisto, nuevo y gra-
cioso de los adornos,

Ofreceros a la vez una dis-

Porque esta luna es, en realidad, un originalisimo bolsillo
que, pegado sobre un vestido, un delantal, el pijama del nine,
o un blusoncito de vuestra hermana mayor —todo depende

del tejido en que se haga y de los colores con que se borde,

PIRULA, REPOSTERA Bombones PINOCHO

traccion, una labor y una sonrisa, esc no fo puede hacer nadie més que
Pirula. (Y perdonad la inmodestia; pero como soy una muheca, no tengo

abuelos.)

BOMBONE.S

Ya sabéis que el tnico defecto que tiene nuestro glorioso amigo PINOCHO es el ser algo golo-

sillo. Y entre sus bombones predilectos hay unos cuya receta os brindo, por si se da la «casualidad>

de que también os gusten a vosotros las golosinas.

Echad en una cazuela esmaltada un tazén de nata y un terron de azicar sélida. Dadle vueltas so-

bre fuego lento, hasta que la masa tome un tono de café con leche.

Verted entonces la pasta sobre una mesa de marmol o una chapa de hojalata, previamente un-
tadas de aceite o manteca, y cortadla en trocitos cuadrados. Los bombones han de quedar algo blan-

dos y pegarse un poco a los dientes.
jQue aprovechen!

PIRULA, FABRICANTE DE JUGUETES

Apuesto que en ningtin bazar habéis visto juguectes de aspecto
mas risueno que estos dos. gY el gusto de poseer juguetes fabrica-
dos exprofeso para vua::uoh, ideados por esta vuestra amiga y
siempre segura servidora, Pirula?

Ademas, como tods lo que a mi se me ocurre, han de resuitar
econdmicos; si vuestro padre es aficionado a la carpinteria, pacien-
te y manoso, se distraeri fabricindolos personalmente; si no o es
—porque se puede muy bien ser un excelente papa, y hasta el as
de los papas, y no reunir estas condiciones——, enlonces lo encarga-
ri al carpintero, que le llevard por ellos muy poco dinero

El primer juguele es una catapulla; como puede verse, consiste en
un cajon al que le falta uno de los lados y que tiene las dos partes
laterales cortadas en ingulo; un tablén, afilado en uno de sus ex-
tremos y grueso en ¢l otro, esta atravesado en su parle gruesa —lo

que queda dentro del cajon—
por un largo clavo que lo su-
jeta en vilo, formando ba-
lanza.

SC CDIUCII una Pc!(}tﬂ Sobre
el extremo grueso, se pega en
el otro con un palo y la pelota
sale despedida a una cﬁslan-
cia que varia segin la fuerza
del jugador.

Para medir esta fuerza se
hacen, a distancias diferentes,

algunuas rayas en el suelo, y el que lanza la pelota hasta la primera
raya se apunta un tanto; dos, si llega a la segunda; tres, a la terce-
ra, eic., erc... El que hace antes un nimero de tantos previamente fija-
dos, ha ganado, demostrando tener mas fuerza que todos los demas,
dNecesito aconsejaros que reserveis esta sencilin y divertida ca-

lnpuilu pars jugar en ¢! campo? Si, poraue si la instalais en el co-
medor o en la sala, puede que a mama no ie parezea del todo bien
y se enfade conmigo.

Para ¢l campo también es el volquete, que, aunque asi se llame,
¢s ~involcabler o, mejor dicho, no vuelca mas que
a voluntad del que lo jleva.

[2entro del cajoncito, que va colgado con soli-
das cuerdas, podeis llevar la mar de cosas,
entre otras, vuestro hermanito, que
se alegrara mucho con el paseo;
incluso os podéis meter vos-
otros —ni en un Rolls se
va mas comodo ¥, so-
bre todo, mas segu-
ro-—; pero me tsmo
que no quepais: [Samo
habéis crecido tanto
desde el afo pa-
sadol

Ayuntamiento
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(Continuacion.)

Con sorna, a Segismundo. Témalo; tuyo es todo.
Gracias, sefior. Va a la ventana y se asoma, gritando: {Acudid, da-
mas de palacio, damas de la corte, damas de honor de la

princesa Pirulina! [Acudid todas y tomad! SEGIs.

VOCES DE LAS DAMAS Fuera,

Skais,

Voces oE pamas

NEY

Skgs,

¢Qué nos va asted a regalar, matarile rile rile?
¢Qué nos va usted a regalar, matarile rile rén?
Abre una de las cujas y arroja a puiados su contenido por la vent To-
mad, seforas, collares de perlas finas, diademas de brillan-

Rey

Voces

VoOCES MEZCLADAS DE NINOS, HOMBRES Y MUJERES Fuera.

¢Qué nos va usted a regalar, matarile rile rile?
¢Qué nos va usted a regafnr, matarile rile rén?
Arrojando a pufiados el contenido de la tercera caja. ]Tomad dinerol
jAhi van esas monedas de oro y esas monedas de platal -
{Enriqueceos! [Se acabaron para vosotros las penas de la
miserial
iGracias, gracias, generoso prisionero! [Dios te lo paguel
|Dios te bendigal
Lanzando un grito. LA)"! Me ha arruinado.

Cae desmayado en brazos del carcelero y del ministro, que le suje-
tan con grandes aspavientos.

PRINCESA PIRULINA. Irrumpiendo cual unn tromba. Ay, papal [Qué

TR
A4

!

tes, pulseras, sortijas, ajorcas. [Tomad, os lo regalo todo!
iAdornad vucstra fzel]eza segiin se merece!
iGracias, gracias, galante prisionerol
Furioso, estupefacto, retorciéndose las manos con desesperacisn. [A}'I
ﬁliu joyas, mis alhajas!

ias son y no vuestras, sebor, pues Santa Rita, Santa
Rita, lo que se da no se guita.

Urna a asomarse y grita:

|Acudid, cortesanos, chambelanes, embajadores, acudid y
tomad!

Rey

Secis.

Rey

Prin.

Voces be HomBRES Fuera.

Skcis,

Voces
Rey
Skgis,

2Qué nos va usted a regalar, matarile rile rile?

&Qué nos va usted a regalar, matarile rile rén?
Abre la segunda caja y arroja su contenido a punados. ]Tomad rubies
y esmeraldas! [Topacios, zafiros, turquesas! [Tomad cora-
les y amatistas para haceros alfileres de corbatal
iGracias, gracias, amable prisionero!
Tirandose del pelo y la barba. {Ay!, iay]. iayl Mis pe.drerias!
Santa Rita, Santa Rita, lo que se da no se quita. Ni vues-
tras ni mias son ya. Sensoma a la ventana y grita. [Pueblo de
Pirulandia; pobres y mendigos, ancianos y nifios, ciegos y
mujeres, acudid todos y tomad!

Rey

Rey
SeGis.
Duque

bueno es!

CUADRO CUARTO

En ¢l mismo Rey, tado; Segi d
Aparte, el viejo duque de anupl.in. A

lab

g de pie ante €.
Ia puerta, el carcelero.

De mal talante y con brusquedad. Venga pronto tu segundo
deseo, duquesito insoportable. A Dios gracias le que-
dan solamente dos por manifestar, puesto que sola-
mente te quedan dos dias de vida...; a Dios gracias,
también, que ya me tienes harto con tus exigencias.
Sefior: segiin las reglas de la etiqueta de la buena so-
ciedad, no me es posible exponer por mi propia boca
la segunda peticion que voy a hacer a Vuestra Majes-
tad. Mi padre me servira de embajador.

Qué estas contando?

apa, ponte los guantes, hazme el favor.
Saca del bolsillo un par de guantes blancos y se los pone. Luego se
inclina ante el rey con mucha ceremonia. Sefor: tengo el ho-
nor de pedir a Vuestra Majestad, para mi hijo Segis-
mundo, la mano de Su Alteza la princesa Pirulina.
Pegando un salto. [Qué dices! jMi
hija! JEstas loco? jAh! jAh!
jAh! [Miserables!
¢Vuestra Majestad se niega
a cumplir su palabra de rey?
Claro que me niego. [Pues no
faltaba mas! Casar yo a mi
hija con... con..,
Irrumpiendo de pronto. Sl', papé,
papaito; déjame que me case
con él.
¢Como? gPero ti te quieres
casar, criatura, y no tienes
quince anost
Cantando:

Yo quicro casarme,
Yo quiero casarme
Chiquitita y bonita,
ay, ay, ay,
Chiquitita y bonita.

« & &

{Continuard on el ntimero priximo )
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COLLBORACION INEAANT:L

RaraeL Garcia.
Nueve abos. Madrid.

El travieso Bob metié un dia Y fue a casade un sabio a que En un descuido del sabio, Bob dejé con un pelmo de narices &l
las manos en-un cubo de pintura le dijera qué enfermedad tenia. se lavd las manos y... pobre sabio.
negra... El sabio lo tomd en serio y creyd Carros Huertas
que era un caso raro. & Stiete afios. Murcia.

La guarda barrera.
ANDRES GARCiA.

Secis abos. Santander,

A NUESTROS COLABORADORES

Para colaborar en PINOCHO debéis hacer los dibujos con tinta china, nunca
con lapiz ni en colores; y si sois tan listos como nosotros nos figuramos y os atre-
KL geifoile Gulnen: véis a hacer cuentos, tened cuidado de que no pasen de 40 lineas escritas en una
(El chico se llama Gui- cuartilla. . Sl 5 gliTe
Ban) Los trabajos los mandaréis firmados con vuestro nombre y apellido, indicando
M. A.F. el lugar de vuestra residencia y edad.

Qtcho afios. Madrid oTA.—Los trabajos deben venir acompanados del cupén para «Colabora-

cion infantil».

AUOPIANOS - 48 Pianos-Autopianos
MELODIA- & ;& 5 Harmoniums
VIRTUOLA SSB® 97y f10(01 ¢

REPRODUCTORES de los - Y

mas celebres pianistas J Avenida Conde de Penalver
del mundo PO ¢ TSy I MADRID
Ayuntamiento de Mac
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Tres triciclos como éste.

Un tren eléctrico como éste.

DOCE COLECCIONES COMPLETAS DE LAS AVENTURAS DE PINOCHO Y CHAPETE

Ya veis que PINOCHO es espléndido como un rey. {Como que

es8 el rey de los mufiecos!
P?ES AUN HAY mAs: Todo lector de PINOCHO puede obtener
gﬂlb.l tres tomos de la serie de aventuras de PINOCHO Y CHA-
ETE, elegidos por él mismo entre todos los de nuestra coleccién.
{Tres tomos!
112;“5 %:laee falta para tener opcién a todos estos
os
| ues sencillamente ser suscriptor por un afio de PINOCHO o
ector asiduo de él. A todo suscriptor por un afio se le entregaran
¢incuenta mimeros para el sorteo de los regalos arriba enumerados.
A todo lector de PINOCHO que nos envie cincuenta cupones
S¢ le entregaran cincuenta niimeros para el sorteo. (El cupén va al
al de esta pagina.)
odo suscriptor por un afio de PINOCHO recibira un boletin
onde podra indicar los tres tomos que desca.
Todo lector de PINOCHO que nos envie cincuenta Cupones
Para cuentos podra elegir los tres tomos que prefiera. :

P

Esta claro?
decir, tanto los suscriptores come los lectores de PINOCHO
podran obtener uno de_los espléndidos regalos anunciados, y ade-
mas recibirdn gratis tres tomos de la serie PINOCHO COﬁTRA
CHAPETE.

Ninguno de vosotros dejara de suscribirse o de comprar PINO-
CHO, porque quien no lo haga sufrira luego terribles remordimien-
tos al tener que confesarse (aunque sea en voz muy bajita) que ha
sido un tonto. ¢Y a quién no le duele el tener la seguridad de ser
tonto sin remedio?

Cupédn para el sorteo

de regalos.

Cupon para

cuentos.

El amigo de PINOCHO, lamado

BOLETIN DE SUSCRIPCION

que vive en la calle

Provincia de......ccco i

en ... : ().

—

...y S€ SUScribe por

PINOCHO, semanario infantil, para lo cual envia adjanta ta

cantidad de

Llenad este Boletin y enviadle a PINOCHO. Apartado, 447. Madrid.

Nota 1mporTANTE.—Para tener derecho a los tres tomos de PINOCHO y a los cincuenta nimeros para ¢l sorteo de regalos, es ne-
cesario suscribirse por un afio 0 mandar los eincuenta cupones antes del 31 de Mayo, fecha en que se celebrari el sorteo.

(1) Valores declarados, giro postal, cheque, cte. ,

Ayuntamiento de Madrid




CRANDES ALMACENES

A NADRID—PARIS
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AVER SI LLEGAMQS ' nito!
(AHTEJ‘QUE Pmocqu 'QU?BO =

Vamor cPepri/a 7l
Pirula ;el director N\

delos roberbios alfma-
cenes MADRID-PARIS nos

ha invitado a visitar sus magnificas ins-
ta.lacione. i Veras que maravilla






